
2008 m. rugpjūčio 5 d. House of Lords (Jungtinė Karalystė)
pateiktas prašymas priimti prejudicinį sprendimą byloje
Aventis Pasteur SA prieš OB (procese atstovaujamą savo

motinos) (FC)

(Byla C-358/08)

(2008/C 260/19)

Proceso kalba: anglų

Prašymą priimti prejudicinį sprendimą pateikęs teismas

House of Lords

Šalys pagrindinėje byloje

Apeliantė: Aventis Pasteur SA

Atsakovas: OB

Prejudicinis klausimas

Ar su Direktyva dėl atsakomybės už gaminius (1) yra suderinama
tai, kad nacionalinės teisės aktai leidžia pakeisti pagal šią direk-
tyvą pareikšto ieškinio atsakovą praėjus 10 metų terminui direk-
tyvos 11 straipsnyje numatytoms teisėms įgyvendinti, jeigu per
10 metų terminą pareikštame ieškinyje atsakovu nurodytas
vienintelis asmuo yra asmuo, nepatenkantis į direktyvos
3 straipsnyje pateiktą apibrėžimą?

(1) 1985 m. liepos 25 d. Tarybos direktyva 85/374/EEB dėl valstybių
narių įstatymų ir kitų teisės aktų, reglamentuojančių atsakomybę už
gaminius su trūkumais, derinimo (OL L 210, p. 29).

2008 m. rugpjūčio 7 d. Arlono pirmosios instancijos
teismo (Belgija) pateiktas prašymas priimti prejudicinį
sprendimą byloje Marc Vandermeir prieš Belgijos valstybę —

SPF Finances

(Byla C-364/08)

(2008/C 260/20)

Proceso kalba: prancūzų

Prašymą priimti prejudicinį sprendimą pateikęs teismas

Arlono pirmosios instancijos teismas

Šalys pagrindinėje byloje

Ieškovas: Marc Vandermeir

Atsakovė: Belgijos valstybė — SPF Finances

Prejudicinis klausimas

Ar EB 43 ir (arba) 49 straipsniai draudžia pirmosios valstybės
narės nacionalinės teisės aktus, nagrinėjamus šioje byloje, kurie
įpareigoja šioje valstybėje narėje gyvenantį savarankiškai dirbantį
asmenį joje įregistruoti savo transporto priemonę, nors jis vykdo
savo profesinę veiklą beveik vien antrojoje valstybėje narėje iš
joje turimos verslo vietos, o ši transporto priemonė nėra nei
skirta nuolat naudoti daugiausia pirmojoje valstybėje narėje, nei
faktiškai taip naudojama?

2008 m. rugpjūčio 11 d. pareikštas ieškinys byloje Europos
Bendrijų Komisija prieš Jungtinę Didžiosios Britanijos ir

Šiaurės Airijos Karalystę

(Byla C-367/08)

(2008/C 260/21)

Proceso kalba: anglų

Šalys

Ieškovė: Europos Bendrijų Komisija, atstovaujama N. Yerrell

Atsakovė: Jungtinė Didžiosios Britanijos ir Šiaurės Airijos
Karalystė

Ieškovės reikalavimai

— Pripažinti, kad nepriėmusi 2006 m. kovo 15 d. Europos
Parlamento ir Tarybos direktyvą 2006/22/EB dėl būtiniausių
sąlygų Tarybos reglamentams (EEB) Nr. 3820/85 ir (EEB)
Nr. 3821/85 dėl su kelių transporto veikla susijusių socia-
linių teisės aktų įgyvendinti ir panaikinančią Direktyvą
88/599/EEB (1) įgyvendinančių įstatymų ir kitų teisės aktų ir
bet kuriuo atveju nepateikusi jų Komisijai, Jungtinė Karalystė
neįvykdė įsipareigojimų pagal šios direktyvos 16 straipsnį.

— Priteisti iš Jungtinės Didžiosios Britanijos ir Šiaurės Airijos
Karalystės bylinėjimosi išlaidas.

Ieškinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Terminas perkelti direktyvą baigėsi 2007 m. balandžio 1 dieną.

(1) OL L 102, p. 35.
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